
Senzor teploty a vlhkosti 
MOES ZSS-KB-TH-LF-C ZigBee LCD 

Návod k obsluze 

DOMOV, CHYTRÝ DOMOV MOES 

ZSS-KB-TH-MS-EM16



Umístění senzoru na stole 

Umístění senzoru na stěně 

Senzor teploty a vlhkosti na stole, připraven k použití. .

Sejměte ochranný papír ze stěnové samolepky a přilepte jednu
stranu samolepky na lepivý povrch na zadní straně produktu;
 po sejmutí druhé strany ochranného papíru přilepte produkt na 
stěnu v místnosti.



Údržba a péče 
Výměna baterie 

Otevřete zadní kryt tak, že ho zvednete ze spodní části pouzdra,
vložte knoflíkovou baterii CR2032 s kladným pólem do přihrádky
na baterii, pevně ji přitlačte k západce a následně zacvakněte zadní
kryt. 

Popis produktu 

Produkt nesmí být čištěn vodou ani drhnut kyselými či zásadi-
tými čisticími prostředky.

 Údržba 

Snímač teploty a vlhkosti ZigBee průběžně monitoruje 
teplotu okolí a změny vlhkosti, 
současně je předává uživateli.
Ve spojení s dalšími produkty umožňuje vytvořit mul-
tifunkční systém chytré domácnosti.

Obsah balení 
Senzor teploty a vlhkosti x1 
Návod k obsluze x1 
Nástěnná nálepka × 1



Příprava k použití 

Větrací otvor 

Plocha lepení

Poloha krytu Displej 

1.  Stáhněte si aplikaci MOES z App Store nebo naskenujte QR kód 



2.  Registrace nebo přihlášení 

Aplikace MOES byla vylepšena a zajišťuje mnohem větší kom-
patibilitu než aplikace Tuya Smart/Smart Life. Funguje bez problémů
při scénách ovládaných přes Siri a navíc nabízí widgety a doporu-
čení scén v rámci zcela nové, personalizované služby.

(Poznámka: aplikace Tuya Smart/Smart Life stále funguje, ale dů-
razně doporučujeme používat aplikaci MOES.)

Stáhněte si aplikaci „MOES“.
Přejděte na obrazovku registrace/přihlášení, zvolte 
možnost „Zaregistrovat se“ pro vytvoření účtu, zadejte své tele-
fonní číslo k obdržení ověřovacího kódu a poté nastavte heslo.
 Máte-li již účet MOES, zvolte možnost „Přihlásit se“.

1.  Pro správný provoz zařízení v normálním režimu je nutné vyjmout izolační fólii
z vlhkostního senzoru Zigbee. 
2.  Klikněte na ZigBee bránu pro přidání zařízení.
Poznámka: Ujistěte se, že máte připojenou alespoň jednu ZigBee
bránu.
3.  Zkontrolujte, zda je zařízení v režimu párování (stiskněte a 
podržte tlačítko reset na zadní straně zařízení, dokud nezačne 
blikat ikona ZigBee). 
Následně vyberte „LED dioda již bliká“ pro zahájení vyhledávání 
zařízení.
4.  Po úspěšném přidání zařízení klikněte na „HOTOVO“, abyste
přešli k dalšímu kroku. 
5.  Klikněte na zařízení, abyste mohli využívat jeho inteligentní 
ovládání v rámci domácí automatizace. 
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Tap 'Adď' to start.

+ Add subdevice



Specifikace produktu 

42 g / 49,5 g Čistá hmotnost produktu 

2,400~2,484 GHz Frekvenční pásmo 

<+15dBmMaximální výkon rádiového přenosu 

DC 2,4 V–3 V 

Upozornění 
Nikdy nerozebírejte, neskládejte, neupravujte ani se 
nepokoušejte o vlastní opravu tohoto produktu.  Tyto práce 
musí provádět autorizovaní odborníci.

Výrobce: Wenzhou Morning Electronics Co., Ltd. 
NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic Development Zone
Wenzhou, Zhejiang, Čína 

Subjekt odpovědný v EU: 
AMZLAB GmbH
Laubenhof 23, ESSEN 45326
info-amz@lab.de



Zjednodušené prohlášení o shodě EU 

Společnost Wenzhou Morning Electronics Co., Ltd. tímto prohlašuje, že typ rádio-
vého zařízení Senzor teploty a vlhkosti MOES ZSS-KB-TH-LF-C ZigBee LCD je v sou-
ladu se směrnicí 2014/53/EU.  Úplný text prohlášení o shodě EU je k dispozici na 
následující adrese: https://files.innpro.pl/moes 

Adresa výrobce: NO.238, Wei 11 Road, Yueqing Economic Development Zone, 
Wenzhou, Zhejiang, Čína 

Frekvenční rozsah rádiového signálu: 2400MHz–2484MHz 
Maximální výkon rádiového signálu: <15dBm 

Vyřazené elektronické zařízení označené podle směrnice EU nesmí být ukládáno se směsným 
komunálním odpadem.  Podléhá separátnímu sběru a recyklaci na určených sběrných místech
. Správnou likvidací předejdete možným negativním dopadům na životní prostředí a zdraví lidí.

Systém sběru vyřazených zařízení odpovídá místním právním předpisům o ochraně životního 
prostředí při nakládání s odpady.  Podrobné informace o této záležitosti získáte na městském 
úřadě, v čistírně odpadních vod nebo v obchodě, kde byl produkt zakoupen. 

Produkt splňuje požadavky směrnic tzv. Nového přístupu Evropské unie (EU), které se týkají 
bezpečnosti používání, ochrany zdraví a životního prostředí a určují rizika, jež je třeba identifi-
kovat a eliminovat. 

Tento dokument je překladem originálního návodu k použití vytvořeného výrobcem.

Podrobné informace o záručních podmínkách distributora / výrobce jsou k dispozici na webové
stránce https://serwis.innpro.pl/gwarancja 

Ochrana životního prostředí 

Produkt je nutné pravidelně udržovat (čistit) na vlastní náklady, buď vlastními silami, nebo prostřed-
nictvím specializovaných servisních středisek. Pokud v návodu k použití nejsou uvedeny informace 
o potřebných periodických údržbových nebo servisních činnostech, je nutné minimálně jednou týdně
pravidelně hodnotit stav produktu a porovnat ho se stavem nového výrobku.  V případě zjištění 
nebo potvrzení jakékoliv odchylky je třeba neprodleně provést údržbu (čištění) nebo servisní zásah.
Nedostatečná údržba (čištění) a nereakce při zjištění odchylky mohou způsobit trvalé poškození pro-
duktu. Záruka neručí za škody vzniklé zanedbáním.

Importér:

INNPRO Robert Błędowski sp. z o.o.
ul. Rudzka 65c
44-200 Rybnik, Polsko
tel. +48 533 234 303
hurt@innpro.pl
www.innpro.pl



Upozornění a bezpečnostní informace 
Veškeré informace týkající se používání produktu jsou uvedeny v návodu k obsluze.  Před zahájením používání si pečlivě přečtěte
tento návod a dodržujte v něm uvedené pokyny. 
Před použitím se rovněž seznamte s následujícími informacemi: 
Upozornění týkající se použití 
Nebezpečí pro děti:
●Produkt není určen k hraní a není vhodný pro děti.
●Provozní prvky chytré domácnosti obsahují malé části a elektronické komponenty, které mohou představovat riziko udušení.
●Uchovávejte zařízení mimo dosah dětí, aby nedošlo k neúmyslnému spolknutí malých částí nebo poškození výrobku nespráv-
ným používáním.
●Instalace a konfigurace produktu musí být prováděna osobou starší 18 let. 
Riziko úrazu elektrickým proudem: 
●Všechna elektrická zařízení musí být instalována v souladu s návodem k obsluze a bezpečným způsobem, ideálně kvalifikova-
ným specialistou.
●Ujistěte se, že zařízení je odpojeno od zdroje napájení před zahájením instalace nebo údržby.
●Nikdy nepoužívejte poškozené kabely, zástrčky ani zásuvky, abyste předešli riziku zkratu nebo úrazu elektrickým proudem. 
Riziko poškození zařízení:
●Nevystavujte zařízení skrajním teplotám, vlhkosti ani kontaktu s vodou, pokud výrobce neuvádí, že je zařízení vodotěsné.

●Vyhněte se používání zařízení v prostředích, která by mohla způsobit jeho přetížení.
●Nezasahujte do zařízení připojených k elektrické síti a nesnažte se je otevírat, abyste předešli trvalému poškození nebo ztrátě 
záruky.
●Nevystavujte výrobek nárazům, pádům, silným otřesům ani jiným vlivům, které by mohly způsobit jeho poškození.
Fyzická bezpečnost:
●U digitálních zámků a videovrátných zajistěte, aby byly pevně namontovány a umístěny podle doporučení výrobce.  Nevhodná
instalace může ovlivnit jejich účinnost a bezpečnost.
●V případě ovladačů a termostatů se ujistěte, že montáž nebrání přístupu k důležitým systémům, jako jsou topné nebo elektrické
.
Riziko nesprávného používání:
●Ujistěte se, že uživatelé jsou seznámeni s správným způsobem používání zařízení, například se správným zadáváním kódů do 
digitálních zámků nebo s používáním mobilní aplikace pro ovládání zařízení.
●V případě chytrých zásuvek a měřičů spotřeby energie zajistěte, aby připojená zařízení odpovídala maximálnímu zatížení sta-
novenému výrobcem.
Bezdrátová konektivita 
Ochrana dat:
●Většina prvků chytré domácnosti používá připojení Wi-Fi, Bluetooth nebo Zigbee. Chraňte svá zařízení silným heslem a povolte
dvoufaktorové ověřování, pokud je k dispozici. 
●Pravidelně aktualizujte software zařízení i mobilních aplikací, abyste zajistili bezpečnost dat a ochranu před neoprávněným pří-
stupem.
●Pokud je to možné, zajistěte, aby všechna data přenášená mezi zařízeními byla šifrována, čímž zabráníte jejich zachycení třetími
stranami. 
Správa přístupu:
●Omezte přístup k mobilním aplikacím a chytrým domácím zařízením pouze na důvěryhodné uživatele.
●Pravidelně kontrolujte seznam zařízení připojených k systému a odstraňujte ta, která již nejsou potřebná nebo mohou ohrozit
bezpečnost.
●U digitálních zámků pravidelně měňte přístupové kódy a odstraňujte kódy uživatelů, kteří by již neměli mít přístup k objektu. 

Informace o správném používání 
Montáž a konfigurace:
●Ujistěte se, že zařízení jsou namontována a nakonfigurována podle instrukcí výrobce.  V případě pokročilejších instalací se do-
poručuje využít pomoc kvalifikovaného odborníka.
●Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány, aby nedošlo k jejich uvolnění nebo poškození během používání
.
●Při montáži čidel se ujistěte, že jsou umístěna na místech, která zajistí jejich optimální účinnost.
Údržba a péče:
●Pravidelně kontrolujte stav zařízení, abyste se ujistili, že mechanismy fungují správně a nevyžadují údržbu.
●Ujistěte se, že napájecí konektory zařízení jsou čisté a nejsou poškozené ani opotřebené.
●Videotelefony a měřiče spotřeby energie čistěte pravidelně měkkým hadříkem.
●Zařízení nečistěte silnými čisticími prostředky, které by mohla poškodit.
Bezpečnost používání:
●U digitálních zámků nikdy nesdělujte přístupové kódy neoprávněným osobám.
●Pokud zařízení umožňují dálkové ovládání, zajistěte, aby k aplikaci měli přístup pouze oprávnění uživatelé.
Skladování:
●Produkt uchovávejte v suchu, mimo zdroje tepla, extrémní teploty a vlhkost. 
Další opatření 
Servis a údržba:
●V případě jakýchkoliv problémů se zařízením kontaktujte autorizovaný servis. 
●Nesnažte se zařízení sami otevírat ani opravovat, abyste předešli dalším škodám nebo ztrátě záruky.
Bezpečná likvidace:
●Použité zařízení a jeho součásti, například baterie, je nutné likvidovat v souladu s místními předpisy o elektronickém odpadu.

●Nevhazujte zařízení do komunálního odpadu – obraťte se na místní sběrné místo pro elektroodpad. 
Pokud potřebujete další informace o produktu, kontaktujte zákaznický servis (e-mail: hurt@innpro.pl, webová stránka: https://
innpro.pl/) nebo jiného odborníka.



Likvidace

Likvidaci tohoto produktu provádějte v příslušné sběrně.

Nevyhazujte tento výrobek s komunálním odpadem.

Pro více informací se obraťte na prodejce nebo místní orgány

odpovědné za nakládání s odpady.

Dokumentace

Tento produkt byl vyroben a je dodáván v souladu se všemi

příslušnými nařízeními a směrnicemi platnými ve všech členských

státech Evropské Unie. Splňuje také veškeré relevantní specifikace

předpisy v zemi prodeje. Oficiální dokumentaci lze získat na

vyžádání. Oficiální dokumentace zahrnuje také (avšak nejenom)

Prohlášení o shodě, Bezpečnostní technické listy materiálu a

správu o testování produktu.

a

Vyloučení zodpovědnosti

Design a specifikace výrobku mohou být změněny bez

předchozího upozornění. Všechna loga a obchodní názvy jsou

registrované obchodní značky příslušných vlastníků a jsou

chráněny zákonem.

Záruka

Při změnách a/nebo modifikacích výrobku zanikne záruka. Při

nesprávném používání tohoto výrobku výrobce nenese odpovědnost

za vzniklé škody.
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